Spezialist fur technische Gummi- und Kunststoffprodukte

ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN FUR BEI DER DPRA
ANGESCHLOSSENE FIRMEN
DUTCH PLASTIC AND RUBBER ASSOCIATION mit Sitz in Amsterdam

Artikel 1 - Definitionen

Sofem sich aus dem Kontext nichts anderes ergibt, sind die in den
Begriffe

wie folgt zu verstehen

a. DPRA: Dutch Plastic and Rubber Association sowie alle in den
Niederlanden ansassigen Unternehmen, die Mitglied von DPRA
sind.

b. Lieferant: Der Auftragnehmer DPRA.

c. Gegenpartei: Die Gegenpartei von DPRA bei der Lieferung von
Dienstleistungen, Projekten und Sachen.

d. Vertrag: Die schriftlichen Vereinbarungen zwischen dem

Lieferanten (DPRA) und der Gegenpartei in Bezug auf den Auftrag
bzw. zu erbringende Dienstleistungen oder zu liefernde Projekte.
e. Allgemei i Die
Verkaufsbedingungen von DPRA.

Artikel 2 - Anwendungsgebiet

2.1 Sofern nicht schriftlich etwas anderes vereinbart wurde, finden diese
allgemeinen Bedingungen auf alle Angebote, Auftrage und Vertrage
zwischen dem Lieferanten und der Gegenpartei Anwendung sowie auf
alle Angebote des Lieferanten unter Ausschluss eventueller, wie auch
immer gearteter

22 néhere
Regelungen, abweichende Bedmgungen zu dem Vertrag odsr den
vorliegenden allgemeinen Bedingungen, durch die der Lieferant
Verpflichtungen eingeht oder sich mit einem niedrigeren Verkaufspreis
einverstanden erklart, gelten zwischen den Parteien so lange als nicht
vereinbart, bis diese vom Lieferanten schriftlich bestétigt wurden. Der
Lieferant behalt sich jederzeit das Recht vor, von den in diesen

keinen Gebrauch

zu machen.

Artikel 3 - Angebote und Vertrag

3.1 Samtliche Angebote, Vorratslisten und Preislisten sind immer véllig

unverbindlich. Samtliche Angebote gelten fir die darin angegebene:

Frist. Ist keine Frist angegeben, gilt das Angebot zwanzig Tage. Ein

Angebot kann vom Lieferanten durch eine schriftiche Mitteilung an die

Gegenpartei verlangert werden, in der auch die Dauer der \/srlangevung
ist.

Auftrags i i den Lieferanton erst bindend, nachdem diese sbenfals
schriftich bestatigt wurden

3.2 Es liegt erst dann ein Vertrag vor bzw. eine Bestellung/ein Auftrag
gilt erst dann als angenommen - auch wenn sich eines Vertreters oder
Wiederverkéufers bedient wurde - wenn dies schriftlich bestatigt wurde
oder wenn nach dem Zustandekommen des Vertrages bzw. nach
Eingang der entsprechenden Bestellung/des Auftrags diese(r) vom
Lieferanten ausgefuhrt wurde. Bei Lieferungen, fur die aufgrund ihrer Art
oder ihres Umfangs kein Angebot bzw. keine Auftragsbestétigung
verschickt wird, wird der Lieferschein und/oder die Rechnung
gleichzeitig als Auftragsbestatigung betrachtet, die auch als korrekte
und volistandige Wiedergabe des Vertrages gilt. Bei Verkaufen ab Lager
kann die Rechnung die schriftliche Bestatigung ersetzen.

3.3 Etwaige spater und/oder

sowie (miindliche) Zusagen von (Handels-)Vertretern oder anderen
Mittelspersonen sind nur bindend, wenn diese von einer dazu befugten
Person schriftlich bestétigt wurden.

3.4 Die Vollmacht eines Vertreters oder Wiederverkaufers bersteigt

nicht den allgemein Gblichen Rahmen. Der Vertreter oder

Wiederverkaufer darf von den vorliegenden Bedingungen nur mit einer
Vollmacht die fiir jeden Vertrag

separat zu erteilen ist

3.5 Wird ein Angebot von der Gegenpartei angenommen, hat der
Lieferant das Recht, das in dem Angebotsschreiben abgegebene
Angebot innerhalb von zwei Werktagen nach der Annahme zu
widerrufen.

3.6 Samtliche Abbildungen, Zeichnungen und weiteren Angaben sind
s0 genau wie méglich, jedoch binden sie den Lieferanten nur, wenn dies
in dem Angebot und/oder der Auftragsbestétigung festgelegt wurde.

3.7 Der Lieferant behalt sich das Recht vor, der Gegenpartei im
Zusammenhang mit der Abgabe eines komplizierten Angebots
entstandene Kosten dann in Rechnung zu stellen, wenn aufgrund des
Angebots zwischen den Parteien kein Vertrag zustande kommt.

Artikel 4 - Preise

4.1 Die Preise gelten in jedem Fall ab Werk / Lager in Euro exklusive
MwSt. T P g, Leergm Ein- und

Lager-, U
Umsatzsteuer und eventuelle andere Abgaben gehen auf Rechnung der
Gegenpartei, sofern nicht schriftich etwas anderes vereinbart wurde.

4.2 Der Preis fur die betriebsbereite Installation wird separat schriftlich
angegeben.

4.3 Samtliche Lieferungen erfolgen zu den vereinbarten Preisen, mit der
MaRgabe, dass der Lieferant berechtigt ist, seine Preise entsprechend
wenn A bei

, Lohnen, L

und
Versicherungsbeitrégen, Wechselkursen und/oder andere Faktoren
auftreten, die den Preis der Sachen mitbestimmen. Eine derartige
Preisangleichung gibt der Gegenpartei nicht das Recht, den Vertrag
aufzulbsen (auflsen zu lassen), es sei denn, bei der Preisangleichung
handelt es sich um eine Erhdhung von mehr als 15%.

4.4 Die angebotenen Preise gelten nur fur die angebotenen Mengen.

4.5 Wenn (noch) kein Preis vereinbart wurde, werden der Gegenpartei
die zum Zeitpunkt der Lieferung vom Lieferanten angewendeten Preise
und Tarife in Rechnung gestellt.

4.6 Alle Preise werden jahrlich zum 1. Januar mit der geltenden
s Amtes fiir die
Falls die dieser
eingestellt wird, tritt fir diesen Rahmen ein von den Parteien in
gegenseitiger Riicksprache oder mangels Einigung mittels bindender
i oder dessen

vom e
Rechtsnachfolger festzulegender Wert an die Stelle.

Artikel 5 - Ubertragung

5.1 Die Lieferzeiten gelten nur als i
annhernde Angabe. Ist der Lieferant von naheren Angaben abhangig,
die von der Gegenpartei zu erteilen sind, beginnt die Lieferfrist zu dem
Zeitpunkt, zu dem dem Lieferanten diese Angaben vollsténdig vorliegen

5.2 Aus einer Uberschreitung der angegebenen Lieferfrist kann die
Gegenpartei nicht das Recht ableiten, den Vertrag aufzulosen, die
Bezahlung zu verweigern oder sonst wie ihren Verpflichtungen nicht
nachzukommen. Ebenso wenig verpflichtet eine Uberschreitung der
Lieferfrist den Lieferanten zu wie auch immer genanntem und wie auch
immer begriindetem Schadenersatz.

5.3 It der Verkauf nicht frachtirei erfolgt, dann trégt die Gegenpartei
das Risiko wahrend des Transports der Sachen von dem Zeitpunkt an,
zu dem diese den Betrieb/das Lager des Lieferanten verlassen haben.
Das Risiko bezuglich der Sachen geht somit wahrend des Transports
auf Rechnung der Gegenpartei. Sofern nichts anderes vereinbart wurde,
hat der Lieferant in Bezug auf die Verladung, das Transportmittel und
den Spediteur/das Transportunternehmen die freie Wah

5.4 Bei Sachen, die frachtfrei verkauft wurden, trégt die Gegenpartei
das Risiko beziiglich der Sachen vom Zeitpunkt der Ablieferung an.
Unter Ablieferung wird die Uberstellung der Sachen in die Gewalt der
Gegenpartei verstanden.
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Die Sachen gehen auch von dem Zeitpunkt an auf Rechnung und Risiko
der zu dem sich die mit der von
Handlungen in Verzug befindet, durch die sie an der Ablieferung
mitzuwirken hat. Die Gegenpartei befindet sich in Verzug, wenn sie die
Sachen nicht unverziiglich nach Ablauf der vereinbarten Lieferzeit am
Lieferort abnimmt. Die Gegenpartei hat firr das ziigige und reibungslose
Entladen der Sachen ausreichend Material und Personal zur Verfigung
2u stellen (stellen zu lassen). Zusatzliche Kosten, die durch
Versaumnisse der Gegenpartei entstehen, darunter jene fir die
Lagerung der nicht abgenommenen Sachen, gehen auf Rechnung und
Risiko der Gegenpartei. Als Lieferdatum gilt das Datum des

Frachtbriefs, iber den der Versand durch den Lieferanten oder durch
die oben gemeinten Dritten stattfindet - oder bei dessen Ermangelung
der Zeitpunkt, zu dem mit dem Versand begonnen wurde. Dies gilt nicht
fir abgeholte Sachen, bei diesen gilt das Datum auf dem Lieferschein
als Lieferdatum.

5.5 Der Lieferant behalt sich das Recht vor, 10% mehr oder weniger als
die bestellte Menge zu liefern. Wenn die Gegenpartei eine bestimmte
Shore-Harte vorgeschrieben hat, ist eine Toleranz von +5 bzw. -5°

wird auf die far
die betreffenden Artikel international geltenden Standards verwiesen,
alles soweit im Angebot davon nicht ausdriicklich abgewichen und
soweit nicht eine spezielle Spezifikation vereinbart wurde.

5.6 Die Ubergabe von Sachen, die betriebsbereit installiert werden, gilt
an dem Tag als vorgenommen, an dem der Lieferant dies der
Gegenpartei mitteilt.

5.7 Fiir Farbabweichungen im Bereich von Farbnuancen kann der
Lieferant keine Haftung tibernehmen. Die Gegenpartei kann hieraus
nicht das Recht auf Ablehnung der Lieferung ableiten.

5.8 Die Gegenpartei ist verpflichtet, die Lieferung sofort nach der
Ablieferung in Bezug auf Menge, Qualitét, Spezifikation und sonstige
von den 2u .

5.9 Der Lieferant ist berechtigt, eine Bestellung im Ganzen oder in
aufeinander folgenden Teilen zu liefern. Im letztgenannten Fall ist der
Lieferant berechtigt, der Gegenpartei jede Teillieferung separat in
Rechnung zu stellen und die entsprechende Zahlung zu verlangen.
Sofern und solange eine Teilsendung von der Gegenpartei nicht bezahit
wurde, ist der Lieferant nicht zur Lieferung der néchsten Teilsendung
verpflichtet, sondern kann er nach eigenem Ermessen den Vertrag,
soweit dieser noch nicht ist, ohne r

und ohne jegliche Inverzugsetzung der Gegenpartei aussetzen oder
auflésen, dies unbeschadet seiner sonstigen Rechte, darunter das
Recht auf Schadenersatz.

Artikel 6 - Transport und

6.1 Der Transport samtlicher Sachen im Zusammenhang mit dem
Auftrag erfolgt auf Rechnung und Risiko der Gegenpartei, auch wenn im
Frachtbrief etwas anderes vermerkt ist. Bei Bedarf wird der Transport
auf Anfrage der Gegenpartei versichert.

6.2 Riicksendungen werden vom Lieferanten nur angenommen, wenn

Artikel 9 - Eigentum

9.1 Die vom Lieferanten oder in dessen Auftrag angefertigten
Zeichnungen, Muster und Formen sowie all jenes, was sich auf die
Ausfiihrung des Auftrags bezieht, bleiben Eigentum des Lieferanten,
auch wenn der Gegenpartei dafiir Kosten in Rechnung gestellt worden
sind.

9.2 Die Gegenpartei ist verpflichtet, dafiir zu Sorge zu tragen, dass
diese Zeichnungen, Muster und anderen Unterlagen weder vervielfaltigt
noch Dritten gezeigt oder zur Verfiigung gestellt werden. Kommt die
Gegenpartei dieser Verpflichtung nicht nach, hat sie dem Lieferanten
den sich hieraus ergebenden Schaden zu ersetzen. Der Lieferant ist
jederzeit berechtigt, die Rickgabe zu verlangen.

Artikel 10 — Reklamationen

10.1 Wie auch immer genannte Reklamationen jeglicher Art schieben
die der nicht auf

werden vom Lieferanten nur angenommen, wenn diese per
Einschreiben innerhalb von vierzehn Tagen nach der Lieferung der
Sachen bei ihm geltend gemacht werden. Nach Ablauf der oben
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135 Die Gegenpartei verpflichtet sich beziglich der Haftung fir von
ihm an Dritte weitergelieferte Sachen, die vom Lieferanten vollsténdig
oder teilweise hergestellt worden sind oder fiir die der Lieferant
Materialien geliefert hat, eine taugliche Betriebshaftpflichtversicherung
abzuschlieRen

Artikel 14 - Marke und Qualitat

14.1 Werden vom Lieferanten Sachen mit m der Rechnung und/oder
auf den Sachen speziellen
und/oder Markenzeichen an die Gegenpanel geliefert und dieser in
Rechnung gestellt, ist diese unter Androhung der Verwirkung einer nicht
herabsetzungsfahigen, sofort falligen Geldbulse von mindestens
€100.000,- pro VerstoR bzw. Ereignis verpflichtet, diese Sachen Dritten
nicht anders als mit der vom Lieferanten festgelegten Kennzeichnung
anzubieten sowie im Falle von wie auch immer genannten

ieder und/oder Dritten diese ihr

der
aufzuerlegen. Ebenso wird sie auch Dritte auf die oben genannte Weise
verpflichten, diese Verpflichtung deren wie auch immer genannten

und/oder Dieselbe
GeldbuBe pro VerstoR bzw. Ereignis verwirkt die Gegenpartei, wenn sie
ihren wie auch immer genannten Wiederverkéufern und/oder

genannten Frist gilt die Lieferung als von der Gegenpartei unwiderruflich
und ungen sind
unter Androhung deren Nichtigkeit innerhalb von einem Jahr nach der
fristgerechten Reklamation anhéingig zu machen. Der Nachweis der
ist

entgegen der Sachen unter dem vom

Lieferanten gefilhrten speziellen Qualitéits- und/oder Markenzeichen

anbietet. Die Bezeichnung in der Rechnungszeile ist in dieser Hinsicht
Der ist nicht

Sache der Die Gegenpartei
kann die Richtigkeit ihrer Reklamation nur anhand der Sachen
beweisen, wobei ihr auerdem die Beweispflicht obliegt, dass diese
Sachen die gleichen sind wie jene, die vom Lieferanten geliefert wurden
und dass sich die Sachen in dem gleichen Zustand befinden wie beim
Verlassen des Lagers des Lieferanten.

10.2 Abweichungen in Bezug auf Qualitét, MaRe, Farben,
Oberflachenbehandiung und dergleichen, die technisch nicht zu
verhindern oder laut Handelsbrauch allgemein zulssig sind, stellen
keinen Reklamationsgrund dar. Reklamationen werden vom Lieferanten
nur bearbeitt, wenn ihm Gelegenheit gegeben wurde, die Sachen im
der Ot zu . Vom
Citiranton werdon mu Sachen angenommen, die in seinem Auftrag
zuriickgeschickt wurden und fir die der Reklamationsgrund von ihm
gebilligt wurde. Die Riicksendung erfolgt auf Rechnung und Risiko der
Gegenpartei. Bei einer von der Gegenpartei nachgewiesenen und vom
Lieferanten fiir begrindet erachteten Reklamation kann der Lieferant
nach eigenem Ermessen die Teile oder die Artikel, auf die sich die

Artikel 15 — Bezahlung

15.1 Sofern nicht anders vereinbart, sind die Geldbetrage, welche die

eines Vertrages) an den Lieferanten zu zahlen hat, beim
Zustandekommen des Rechtsverhaltnisses vollumfanglich und sofort
fallig. Sofern und soweit die Geldbetrage nicht gemat

Obenstehenden fallig sind, sind diese bei der vollsténdigen oder
teilweisen Lieferung der Sachen vollumfanglich und sofort fallig. Soweit
die Geldbetrage, welche die Gegenpartei dem Lieferanten schuldet,
noch nicht gemaR dem Obenstehenden fallig sein sollten, hat die
Bezahlung der Rechnungen des Lieferanten in jedem Fall innerhalb von
30 Tagen nach 2u erfolgen.

Rechnungen miissen dem Lieferanten innerhalb von acht Tagen nach
dem Rechnungsdatum schriftlich vorliegen. Nach Ablauf dieser Frist gilt
die Rechnung als von der Gegenpartei unwiderruflich und

sind unter

Reklamation bezieht, ersetzen oder der dies
unter Ausschluss jeglicher anderer Rechte der Gegenpartei auf
In Bezug auf wird jede T als

Einzellieferung betrachtet.
Artikel 11 — Haftung
11.1 Der Lieferant ist in keinem Fall (demnach auch nicht im Falle von

beispielsweise hoherer eewan eines Verséumnisses bei der Erfiillung
Handlung oder einer

falschen 2ur wie auch immer und
wie auch immer begriindeten Schadenersatz und/oder Bufigeld
. Soweit gerichtlich wird, dass der

er dazu sein vorheriges Einverstandnis erteilt hat und die
frachtfrei erfolgt.

6.3 Der Lieferant ist berechtigt, bei Auftragen mit einem geringen
Rechnungswert einen Zuschlag fur Bearbeitungskosten in Rechnung zu
stellen.

Artikel 7 - Ausfiihrung

7.1 Die Gegenpartei hat dafiir Sorge zu tragen, dass samtiche von
Dritten Arbeiten im mit dem Auftrag
fristgerecht und korrekt erledigt und alle Vorrichtungen und Materialien
fristgerecht fertiggestellt und geliefert werden, damit der Lieferant den
Auftrag ohne Verzdgerungen ausfiihren kann. Kommt die Gegenpartei
diesen Verpflichtungen nicht nach und entstehen hierdurch

, wird der (
wobei die hierdurch eventuell fur den Lieferanten entstehenden Kosten
von der 2u tragen sind. dem bleibt

fiir die Gegenpartei dann unverandert, auch wenn die Sachen noch
nicht bzw. noch nicht vollsténdig geliefert wurden.

7 z Die Ausflinrung des Auftrags erfolgt unter Leitung des Lieferanten
er Lieferant ist
berechtlgl fir die korrekte Ausfihrung des Venrages Dritte
hinzuzuziehen. Soweit mdglich, wird diesbezaglich Riicksprache
gehalten.

Artikel 8 - Eigentumsvorbehalt

8.1 Samliche gelieferten und noch zu liefernden Sachen bleiben
ausschiieBliches Eigentum des Lieferanten, bis alle Forderungen
vollumfanglich beglichen sind, die der Lieferant gegeniiber der
Gegenparte hat oder haben wird, darunter in Jedem Fall die in Artikel 92
Absatz 2 Band 3
an Zinsen und ichtlichen sowie

Kosten.

vollstandige Haftungsausschluss nicht aufrecht erhalten werden kann,
gilt, dass die Héhe des vom Lieferanten zu zahlenden Betrages an
Schadenersatz und BuRgeld auf keinen Fall héher ausfallen kann als
der Betrag, zu dem die vom Lieferanten abgeschlossene Produkt-
IHaftpflichtversicherung tatsachlich Anspruch auf eine
Regulierungsleistung einraumt. Dariiber hinaus kann die Hohe des vom
Lieferanten zu zahlenden Betrages an Schadenersatz und BuBgeld auf
keinen Fall hoher sein als der Betrag, der in der Rechnung in Bezug auf
die betreffende(n) Sache(n) ausgewiesen ist. In allen Fallen gilt jedoch
weiterhin, dass der Lieferant auf keinen Fall fiir indirekten Schaden
und/oder Folgeschaden haftbar ist, darunter Stockungen beim

des L der

11.2Im Fall von Mangeln beschrankt sich die Haftung des Lieferanten
auf die in Artikel 11.1 beschriebenen Verpflichtungen.

11.3 Der Lieferant haftet nicht fur Schaden, die durch oder wahrend der
Ausfihrung der Arbeiten an Sachen, die Eigentum der Gegenpartei
bzw. von Dritten sind, verursacht oder Personen zugefiigt werden,
sofern dieser Schaden nicht auf Vorsatz oder Fahrlassigkeit seitens des
Lieferanten zuriickzufithren ist.

11.4 Der Lieferant haftet nicht fur Schaden, der die Folge davon ist,
dass von ihm gelieferte Sachen gesetzlichen oder anderen behtrdiich
vorgegebenen Vorschriften beziiglich (der Nutzung) dieser Sachen
entsprechen.

11.5 Der Lieferant haftet nicht fir Schaden, der die Folge von Fehlern
oder Versaumnissen Dritter ist, die mit dem Einverstandnis der
Gegenpartei vom Lieferanten mit der Lieferung von Materialien oder der
Ausfilhrung von Tétigkeiten beauftragt worden sind.

Artikel 12 - Hohere Gewalt

12.11m Falle von héherer Gewal( ist der Lieferant nach eigenem

g deren Nichtigkeit innerhalb von 6 Monaten nach
der fristgerechten Reklamation anhngig zu machen.

15.2Im Falle der Nichteinhaltung, der nicht fristgerechten und/oder der
i in den obigen

Absatzen befindet sich die Gegenpartei ohne das Erfordernis einer
Inverzugsetzung im Verzug. Im Verzugsfall sind auf den
Rechnungsbetrag ab dreiRig Tagen nach dem Rechnungsdatum Zinsen
in Hohe von einem halben Prozent iiber den gesetzlichen Zinsen féllig.
Im Falle der Beantragung des Schuldenmoratoriums oder der Insolvenz
oder der Abwicklung des Geschalts der Gegenpartei schuldet diese
dem Lieferanten auf die ihm gegeniiber falligen Betrége Zinsen in Hohe
von 1% monatlich beziehungsweise, falls dies mehr ist, die gesetzlichen
Zinsen. Der Lieferant ist sodann auBerdem berechtigt, sémtiiche mit der
Gegenpartei laufenden Vertrége ohne jegliches rlchlerhches

oder teilweise ist
verpflichtet, dem Lieferanten samtliche sich daraus fur in ergebenden
Kosten und den gesamten Schaden zu ersetzen. AuRerdem erlischt
jeder gewahrte Kredit und sind alle aufgrund der sonstigen

Vertrége)

Betréige auf
einmal fallig.

15.3Im Falle von Versaumnissen sowie der anderen in diesem Artikel
genannten Umstande werden die auRergerichtichen und gerichtiichen
Kosten bezuglich der Feststellung des Schadens, der Haftung und zur
Erwirkung der sowie zur und Beg g von
Schaden infolge von Ereignissen, auf denen die Haftung beruht, die
Zinsen auf die Hauptsumme und die sonstigen Kosten - neben der

- sofort fallig Kosten betragen 15% von
der Hauptsumme mit einem Minimum von € 500, - zuziglich der
entstandenen Auslagen und falligen Steuern.

15.4 Die von der Gegenpartei zu leistenden Zahlungen haben ohne
Abzug, oder Aufschub,

Schuldvergleich, Schu\denmgung‘ wie auch immer genannt und wie
auch immer begrindet, zu erfolgen. Die Gegenpartei verzichtet
demnach ausdrlicklich auf diese Rechte.

15.5 Hat der Lieferant einen Auftrag vollstandig oder teilweise
angenommen, so ist die Gegenpartei verpflichtet - welche Verpfiichtung
einen ungekiirzten Teil des Vertrages bildet - gegeniiber dem
Lieferanten auf Verlangen als Nachweis fir ihre Kreditwiirdigkeit
entweder vor der Lieferung oder danach eine Sicherheit fir die Erfullung
ihrer samtlichen Verpflichtungen zu leisten, und zwar zur Zufriedenheit
des L\eferanten belsplelswelse durch Ubevwe\sung von Bargeld,

ung, oder ein

Ermessen berechtigt, die eines Vertrages oder
teilweise auszusetzen oder von dem Kauf, soweit dieser von den die
Situation hoherer Gewalt verursachenden Umstanden betroffen ist,

8.2 Fertigt die Gegenpartei aus den vom Lieferanten
Sachen, die mit einem Eigentumsvorbehalt belastet sind, eine neue
Sache, handelt er bei dieser Fertigung im Auftrag des Lieferanten und
verwahrt er diese neue Sache fir den Lieferanten. Er wird erst zu dem
Zeitpunkt zu dem der erlischt, indem
samtliche Forderungen vom Lieferanten beglichen wurden.

8.3 Solange das Eigentum an den Sachen nicht auf die Gegenpartei
ibergeht, darf diese die Sachen weder verpfanden noch Dritten - auBer

teilweise . ohne dass die
Anspruch auf irgendeinen Schadenersatz geltend machen kann.

12.2 Als die Situation hoherer Gewalt verursachende Umstande werden
in dieser Sache u.a., jedoch nicht ausschlieBlich betrachtet: Streik,

Brand, oder anderes
Unheil von auRen, Krieg,
Import- oder oder andere

im Rahmen der Tatigkeit der -
irgendein Recht darauf einraumen.

8.4 Die Gegenpartei verpﬂlcmel s\ch auf erstes \/enangen des

oder bei der mit

Mangel an Arbenskraﬂen Belrlebssmrungen be\ Zuhelerem sowie
on Zulieferern,
Grundstoﬂen/Ersatztewlen sowie jeder Umstand, durch den der normale

Lieferanten an der Griindung ei

welche die aufgrund der von
Sachen gegeniber ihrer Gegenpartei erwirbt bzw. erwerben wird.
Soweit der Lieferant gegeniiber der Gegenpartei noch andere als die in
Artikel 6.1 gemeinten Forderungen hat und der Lieferant der
Gegenpartei Sachen geliefert hat, die nicht mit einem
Eigentumsvorbehalt belastet sind, griindet die Gegenpartei als
Sicherheit fir die Erfilllung ihrer Verpflichtungen zugunsten des
Lieferanten auf diesen Sachen ein besitzloses Pfandrecht und nimmt
der Lieferant dieses besitzlose Pfandrecht an. Die Gegenpartei wird in
allen oben genannten Fallen auf erstes Verlangen des Lieferanten eine
Urkunde bezilglich der Griindung des Pfandrechts unterzeichnen. Sie
verbilrgt sich dafir, dass sie zur Verpféndung der Sachen berechtigt ist
und dass die Sachen abgesehen von den Rechten des Lieferanten
weder mit einem Pfandrecht noch mit beschrankten Rechten belastet
sind.

8.5 Die Gegenpartei st verpflichtet, die Sachen, welche unter
Eigentumsvorbehalt geliefert wurden, mit der ndtigen Sorgfalt und als
erkennbares Eigentum des Lieferanten zu verwahren. Die Gegenpartei
wird die in diesem Artikel gemeinten Sachen als guter Hausvater
behandeln. Sie wird die Sachen auf der Grundlage des Rechnungswerts
gegen alle Kalamitéten versicher. Die Gegenpartei Ubermittelt dem
Lieferanten auf dessen erstes Verlangen die Namen und Adressen der
Versicherer sowie Kopien der Policen. AuBerdem wird die Gegenpartei
auf erstes Verlangen des Lieferanten zu dessen Gunsten ein stilles

auf ihren Forderungen dem
Versicherer grinden, soweit dies noch nicht bereits von Rechts wegen
entstanden ist.

8.6 Der Lieferant ist berechtigt, Sachen zuriickzunehmen, die unter
Eigentumsvorbehalt geliefert wurden und sich noch bei der Gegenpartei
befinden, falls sich die Gegenpartei mit der Erfillung ihrer
Zahlungsverpflichtungen im Verzug befindet oder in
Zahlungsschwierigkeiten geraten ist bzw. zu geraten droht. Die
Gegenpartei gewahrt dem Lieferanten zur Untersuchung der Sachen
und/oder zur Durchsetzung seiner Rechte jederzeit freien Zugang zu
ihren Gelanden und/oder Gebéuden.

8.7 Die obigen Bestimmungen bertihren nicht die dem Lieferanten
ansonsten zustehenden Rechten

behindert wird und infolge dessen die Erfiillung des
Vertrages durch den Lieferanten von diesem nicht mehr nach Billigkeit
verlangt werden kann.

12.3Ist der Lieferant durch hohere Gewalt nicht in der Lage, den Auftrag
normal auszufiihren, so hat er das Recht, den Vertrag zu einem
spateren Zeitpunkt auszufiihren oder vollsténdig bzw. teilweise ohne
richterliches Einschreiten fiir aufgelost zu erklaren.

12.41m Falle der teilweisen Auflésung im Sinne von Absatz 12.1 ist die
Gegenpartei verpflichtet, die im Rahmen des Auftrags verfiigbaren
Sachen an sich zu nehmen und den Kaufpreis entsprechend anteilig zu
zahlen

12.5 Entstehen dem Lieferanten durch hohere Gewalt Mehrkosten fur
die Ausfiihrung des Auftrags, so hat er das Recht, diese Mehrkosten der
Gegenpartei in Rechnung zu stellen.

Artikel 13 - Gewahrleistung/Service

13.1 Weisen die Sachen innerhalb von sechs Monaten nach der
Lieferung bzw. Ubergabe Mangel auf, die ausschiieRlich infolge
ion oder

sind,
50 werden diese nach dem Ermessen des Lieferanten repariert oder
einmalig neu geliefert. Der Lieferant haftet in dem Fall nicht fur wie auch
immer geartete Nebenkosten der Gegenpartei

13.2Hat die i an den geli oder i Sachen

ahrt oder diese Sachen
nicht auf normale Weise und fir den normalen Zweck verwendet,ist der
Lieferant nicht zur Gewahrleistung verpfiichtet.

13.3 Wil sich die auf diese berufen,
so muss sie dies dem Lieferanten innerhalb von vierzehn Tagen,
nachdem sie die Mangel festgestellt hat oder nach Billigkeit hatte
feststellen miissen, schriftlich mitteilen. Die Sachen sind danach in
unverandertem Zustand zu belassen, bis der Lieferant die Reklamation
geprilft hat.

13.4 Die Gegenpartei schiitzt den Lieferanten vor samtliichen
Ansprilchen Dritter in Bezug auf vom Lieferanten gelieferte Sachen oder
vom Lieferanten ausgeluhrte Tatigkeiten, es sel denn es wird
gerichtlich dass diese Ansp Folge
von Fahrlassigkeit seitens des Lieferanten Sind und die Gegenpartei
auBerdem nachweist, dass sie diesbezuglich keinerlei Schuld ift
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ete. n Bezug auf die Hohe. den Umfang und die Art
und Weise der von der Gegenpartei zu leistenden, tauglichen
Sicherheit(en) sind keine Grenzen gesetzt; dies wird vom Lieferanten
festgelegt

15.6 Bleibt die mit der (den) in
Verzug, so ist der Lieferant nicht zur (weiteren) Erfillung seiner
Verpflichtungen gegentiber der Gegenpartei aufgrund laufender
Vertrage verpflichtet, dies unbeschadet seines Rechts, die Erfiillung des
Vertrages bzw. die Bezahlung der aufgrund des Vertrages geschuldeten
Gelder zu fordern sowie und/oder die(se)

gerichtlich geltend zu machen.

Artikel 16 - und Auflésun:

16.11m Falle der Nichterfiillung ihrer Verpflichtungen durch die
Gegenpartei, bei ihrer Insolvenz, dem Schuldenmoratorium, der
Entmiindigung, der Pfandung ihrer Sachen der Stilllegung, Ubertragung
oder ihres L od

ihrer Lage ist der Lieferant
berechtigt, den Vertrag ohne ncmerhches Einschreiten aufzulosen, dies
unbeschadet seiner weiteren Rechte auf Schadenersatz.

16.2 Der Lieferant hat unter den im ersten Absatz genannten
Umstanden auBerdem das Recht, die weitere Ausfuhrung samtlicher
2wischen den Parteien bestehender Vertrage auszusetzen, wobei unter
diesen Umstanden samtliche offenen Forderungen des Lieferanten auf
einmal und sofort fallig sind, sofer die Gegenpartei nicht die notigen
Sicherheiten leisten kann.

Artikel 17 - Anwendbares Recht und a Richter

17.1 Samtliche Streitigkeiten werden auf gutlichem Weg bereinigt oder,
falls dies nicht moglich sein sollte, durch den absolut zustandigen
Richter in Haarlem. Der Lieferant ist allerdings berechtigt, eventuelle
Streitigkeiten bei einem anderen zustandigen Richter anhangig zu

17.2 Auf die Vertréige, die allgemeinen Bedingungen und alle naheren
Vertrage sowie sich hieraus ergebende Streitigkeiten findet
niederléndisches Recht Anwendung. Das Wiener
Kaufrechtsiibereinkommen Giber den Abschluss und die Durchfithrung
von internationalen Kaufvertrégen fir Waren vom 11. April 1980, Trb.
1981, 184, findet in keinem Fall Anwendung

Artikel 18 — Urheberrecht

18.1Das U in Bezug auf die

Bedingungen hat die Dutch Plastic and Rubber Association (DPRA) mit
Sitz in Den Haag. Die vorliegenden allgemeinen Bedingungen dirfen
ohne die vorherige des auRer fiir
den Eigenbedarf auf welche Weise auch immer weder vcHslandlg noch
teilweise vervielfaltigt und/oder verdffentlicht werden.

Artikel 19 - Inkrafttreten

19.1 Diese Verkaufsbedingungen wurden am 23-04-2014 bei der
Kanzlei des Gerichts Noord-Holland unter der Nummer 13/2014
hinterlegt und sind am 23-04-2014 in Kraft getreten.
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